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2006 pah-pamakicikétawin kakwécikémowina 

ká-kinawéhtamásowin ispikísitáki 

STEP A 

ápaci sípihkosit áhpo é-kaskitésit masinahakanatik 

Please print using  C A P I T A L  L E T T E R S .  

óta mácita masinaha ita ká-wíkihin: 

akihtáson ékwa méskanaw ka-isiyihkátik  piskihcikamik akihtáson 

masinahamátowi- akihtásowin  óténaw, ócínás, iskonikanihk/askikanihk  ká-piskihtahaskáhk  

 

 nistam akihtásowin  síwépicikan akihtáson  
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1. óma STEP B awiyak óta ka-masinahaman owíhowin 

 • kahkiyaw awiniki óta ka-wíkicik, óma óta waskahikanihk oskawásisak ékwa mína ka-
wítokémiskaw 

• okiskinwahamawákanak óma mána ka-tahkosikaw ka-wícáyamácik onikihkowáwá sapo ka-
askiwák wistáwáw ékota ka-masinahocik, kiyám isa ohpimé ka-kiskinwahamacik áhpo ká-
nípiníkicik;   

• awásisak nísoyahk ká-kanawéyimicik óta mána ká-wíkicik ósam pohko tahto-kísikáw. 
awásisak óki pá-pahyakaw ká-wícáhamacik pa-péyak oníkihkowáwáw ta-masinahocik óma ita 
ká-ayácik méwac sákipakáwi-písim nikotwas-osap akimici óta 2006 ka-askiwák;    

• ohpimé ká-ayácik owíkimákanawa ahpó ká-wícáyámacik mikwac ka-atoskécik ahpó ká-
kiskinwahamakowikosicik, máka isa mána ká-tah-takosikaw ékota; 

• ohpimé ayisíyiniwak ká-ohcicik óta kanata ká-pakítinihcik ta-wíkicik ékoni óma ékota ká-
wíkicik masinahok; 

• ayisíyiniwak ohpimé ohci óma ká-pé-itámocik kanatanahk ékwa mína ówétísaníwáwá  óta 
ká-wícáhamácik; 

• ayisíyiniwak ohpimé ohci kotak askihk wiyawáw aciyaw ká-pákitinícik óta ta-atoskécik 
ahpó ká-kiskinwahamakosicik ékwa mína ówétísaníwáwá ékota ká-wícáyamacik; 

• ayisíyiniwak  óta mána ká-wíkicik máka isa é-asowasocik kitéyitamowikamikohk (tapiskoc 
kéhté-ya wíkamikwa, ahkosiwíkam ahpó kípotówikamik), kíspin ékoté kí-ayawak pamwayés 
nikotwasik písimwa;  

• ayisíyiniwak óta ká-ayacik sákipakáwi-písim nikotwasosap ká-akimit, 2006 ká-askiwák, 
óki éka mána ita ká-wíkicik áhtowíta.  

2. éka tá masinahocik óta STEP B 

 • ayisíyiniwak ohpimé kanatanahk ká-wíkicik máka tépiyahk aciyaw é-pékiyótécik 
(tapiskoc,ayisíyiniw ká-kiyótét ahpó ayisíyiniw óta ká-wíkihit óta óma níso waskahikana ká-
ayat);  

• ayisíyiniwak ohpimé kanatanahk ká-otaskicik aciyaw é-pékiyótécik (tapiskoc, óki ká-pé-
atoskécik ahpó tá-aywépicik);  

• pah-pétos askihk ohci okimawinihk otatoskéwak ékwa mína otawítisaníwáwá. 

  

  

kíspin kahkiyaw óta ayisíyiniwak ká-ayácik ispihk sákipakáwi-písim nikotwasosap ká-
akimit, 2006, pah-pétos ita mána ká-wíkicik óta kanatanahk ahpó óki okiyókiwak ahpó 
okimawin atoskéyakanak ohpimé ohci kotak askiy, masinaha awa wawiyiyas. 

  

 
 

masinaha óta Step B wíhowina ékwa ita mána ka-wíkicik óki ka-pé-kihotécik ahpó ohpimé 
ka-otaskihit ahpó ta-masinaha-wítaman. nanáskom awa ká-nawaskwéwisihisk. 

 ékwani óma kiskihim kakwécikémo 
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STEP B 

1. masinahók óta step B kiya mína, tánihtatow ayisíyiniwak óta ká-wíkicik óta 
waskahikanihk óma sákipakáwi-písim nikotwasosap ká-akimit, 2006 ká-askiwák? 
akimik kakiyaw ayisíyiniwak óki ká-wítokémacik, kiyam isa aciyaw ohpimé ká-ayácik. 

 

2. máti isa nistam masinaha owíhowin ana ká-típiponiht ayisiíyiniw, kispin óta ayaw, owíhowin ana 
ká-wíkimahakan ahpó ká-wítokimisk wíciwákan ékwa ocawásimisa óta mána ká-wíkicik?  kiyapic 
masinahók kotaki ayisíyiniwak óta mína asici ká-wíkicik 

 kéhcinahaw ana ká-kakwécimiht é-masinahoht óta. 
   aspinikáso-wíhowin wíhowin 
 ayisíyiniw 1  
 ayisíyiniw 2  
 ayisíyiniw 3  
 ayisíyiniw 4  
 ayisíyiniw 5  
 ayisíyiniw 6  
 ayisíyiniw 7  
 ayisíyiniw 8  
 ayisíyiniw 9  
 ayisíyiniw 10  

STEP C 
 áyamihtástamaw kahkiyaw wíhowina ká-masinahaman ana ka-naskwéwasimot ékwa kakwécím: 
 awiyak cí namoya owíhowin kimasinahín ayisk éka é-kéhcináhowin óta ta-kí-masinahoht? 

  namoya tapiskoc óki: 

  áha  kéhcináho mahti awa ayisíyiniw ta-kí-
masinahoht. ékwa masinaha owíhowina 
kíspin ohcitaw wísta ta-kí-masinahoht step 
B, kíspin ékosi ispayin. 

• ayisíyiniw óta mékwac é-wíkit áta 
pétos ita mána ká-wíkit; 

• ayisíyiniw mékwác ohpimé é-ayát. 

STEP D 
1. awiyak cí óta ká-masinahoht step B kistikán-iyiniw ta-kistikít óma ta-atawákit ohpikítawin 

(ohpíkitáwina, mostosak, tohtósapoy, páhkaháhkwána, wáwá, ohpíkiháwasona, manitowi-kísikáwi-
minahikwak, askihikan, ámóméy, ámówak, mítos sapoy-kana, áhtayak, etc.) 

  namoya  Go to Step E  áha 

2. awa  cí kistikán-iyíniw ana ka-pimipayihtát kistikán atoskéw cí tahto-kísikáw kistikánihk. 
kistikánihk óhi kíkwaya pimi-atoskikátéwa ta-atáwákéhk? 

  namoya  áha 

STEP E 
masinaha anihi wíhowina step B ohci anita nistam kakwécihkémowin, ispimihk anita page 4. ká-
pé-nókwahk péyakwan isa isi. 
kíspin awasimé niyánan wáhkómákanak óta masinahowak, masinaha nistam anihi niyánan wíhowin óta 
kakwécihkémowinihk ékwa ati naskwéwasiho kotakihk kakwécihkémowinihk. kiskísi ta-masinaham 
ana nikotwasik wahkómákan owíhowin ita “ayisíyiniw 2” ká-itasték. 
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1. wíhowin 
 óma ká-tawák, masinahan anihi wíhowina péyakwan tapiskoc step B ka-kí-ayahin.   ékwa ati 

naskwéwasisihtá kahkiyaw óhi kakwécihkémowina tahto óta ayisíyiniw ohci. 

 ayisíyiniw 1 
 aspinikáso-wíhowin  

 wíhowin  

2. awa ayisíyiniw nápéw cí ahpó iskwéw? 

  nápéwo 
 iskwéwo 

3. tánispíhk awa ayisíyiniw ká-kí-nihtáwíkit? 

 kíspin namoya kikéhcináhon masinaha tánispíhk ká-itéyitákwan. 
kíspin kí-nihtáwíko pamwayés sákipakáwi-písim nikotwasosap ká-akimít, 1991 ká-askiwák, masinaha “X” 
ita ká-itáhto-piponét capasis tahto ayisíyiniw wíhowin. 

 tánispíhk ká-kí-nihtáwíkit 
 

 kísikáw  písim  ká-askiwák  

4. awa cí ayisíyiniw... 

  masinaha ‘X’ péyakwayihk pohko wáwíyiyas 

 ayisíyiniwak ká-wíkihtocik táspiko mána kayás ayisíyiniwak ká-kí-isi-wíkihtocik ékwani péyakwan 
óma anohc é-isi-wíkihtocik isi-ki-niwápamáwak 

  namaw wíkac kí-kéhci-wíkihto (péyako)? 
 kéhci-wíkihto (ékwa namaw piskicitaw, kiyápic wíkihto)? 
 paskéwihtowak, máka kíyapic kéhci-wíkihto? 
 wépinitowak? 
 kíwácinápéwiw/ kitimákiskwéwiw?? 

5. awa ci ayisíyiniw wítokéméw (ta-wíciwakanit)? 

 ká-wítokémétowin (mostapiwin) ayisíyiniwak ká-wícatocik taskoc nápéw ékwa iskwéw ahpó níso 
nápéwak mína iskwéwak  ká-wícatocik máka namoya é-kéhci-wíkimitowak. 

  áha 
 namoya 
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6. tánisi awa é-isi-wahkomát .... 

 masinaha owíhowin ayisíyiniw 1 

 masinaha ‘X’  ahpó péyak pohko naskwawasiha. 

 kahkiyaw awásisak ká-ohpikihihcik óta tápaskoc okosisimáwak ahpó otánisimáwak ta-isi-
masinahohcik.   

 kíspin namoya kikway óta kiskinawacihaw anima “kotak” mistikowaci  masinaha tánisi ká-
itahkómitaw ana ayisíyiniw 1 

  mákoki óma “ kotak” itahkómitowin isa awa ayisíyiniw 1: 
• ociwáma/ociwámiskwém/otáwímaw/wítimwa/owístáwa/ocahkosa 
• ocosimiskwéwa/ocosima (nistim/tihkwatim) 
• ká-kapísit onápéma ahpó otiskwéma 
• ká-kapísit é-wíciwakaniyiht okosisa ahpó otánisa 
• ká-wítatoskémayakan 
• péyakwan isiki owíkímákana 

 ayisíyiniw 1 

  ayisíyiniw 1 

 ayisíyiniw 2 
  onápéma ahpó otiskwéma awa ayisíyiniw 1 

 pitos isiki (nápéw ékwa iskwéw) owítokémákana awa ayisíyiniw 1 
 péyakwan isiki (nápéw ékwa nápéw/ iskwéw ékwa iskwéw) owítokémákana awa ayisíyiniw 1 
 okosisa ahpó otanisa awa ayisíyiniw 1 
 onahahkisíma ahpó onahahkaniskwéma awa ayisíyiniw1 
 osisima awa ayisíyiniw 1 
 ohtáwíya ahpó okáwíya awa ayisíyiniw 1 
 osisa ahpó osikosa awa ayisíyiniw 1 
 omósoma ahpó okoma awa ayisíyiniw 1 
 owítisana (ostisa/omisa/osímisa) awa ayisíyiniw 1 
 wístawa ahpó wítima/ ocakosa awa ayisíyiniw 1 
 okapísiw 
 wítokémakan-pohko 

 kotak—kiskinawácih  

   

 
 



 

 - 8 - 

 

tahto kísikáw itakimikisiwin 
7. awa cí ayisíyiniw áyímíhikow ta-pihtahk, ta-wápit, ta-píkiskwét, ta-pimohtéht, ta-

ispamahtawowét, ta-nawakét, ta-kiskinwahamásot ahpó kotaki pimahkamikisiwina? 
  áha, askaw 

 áha, kapé 
 namoya 

8. nanitaw cí awa ayisíyiniw isi-máskisiw ahpó éka katawa é-isi-itéyihtákosit, ahpó nánitaw é-isi-
pimáspinét ta-wanáhikot nánitaw ta-isi-pimahkamikisit: 

 (a) wíkihki?  áha, askaw 
 áha, kapé 
 namoya 

 (b) o-tatoskéwinihk ahpó 
okiskinwahamátowinihk? 

 áha, askaw 
 áha, kapé 
 namoya 
 nama óta ispayin 

 (c) Kotakihk pimahkamikisiwinihk, 
tápiskoc ta-pimótéhot ahpó ta-
nánitawi-métawiht? 

 áha, askaw 
 áha, kapé 
 namoya 

nánitawi-isicikíwin acimowin 
9. tánité awa ayisíyiniw ká-kí-nihtáwíkit? 
 péyak pohko ita kisipaskihkán masinaha, anoh-ciki ohi ka-pískihtahastáhki. 
 nihtáwiko óta kanatanahk 
  Nfld.Lab. 

 P.E.I. 
 N.S. 
 N.B. 

 Quebec 
 Ontario 
 Manitoba 
 Sask. 

 Alberta 
 B.C. 
 Yukon 
 N.W.T. 
 Nunavut 

 nihtáwiko ohpimé kanatanahk 
 masinaha askiy  

kíspin awa ayisíyiniw wíko askikanihk, itohta kakwécikémowin 13. 
10. Kéko askiy awa ayisíyiniw ka-otakisot? 
  masinaha máti awasimé péyak ohci ka-otahkisiw askiy, kíspin isa ékosi ayaw 
 “kanata ka-pihtokahikawiyán ka-ohcit” éyako óma ka-itamak ispihk mána kotakihk ohci pé-

ohcíwak ayisíyiniwak ékwa óta é-pé-pima-akihtákosocik oyasowéwin ohci citizenship act ká-
icikáték. 

  kanata, nihtáwiko 
 kanata, ka-pakitinít 

 kotak askiy - masinaha  
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11. awa cí ayisíyiniw anohc, ahpó awa ayisíyiniw cí wíkac “landed immigrant” ta-pé-otaskihkit óta 
kanata? 

 óma “landed immigrant” (ta-ohcit ota ohci) isa awa ayisíyiniw é-kí-pakitinihit óta kanatanahk ta-
wíkit ta-pé-ataskit óki “immigration authorities” pé-ataskiy okimáwéwin ka-itakwan. 

  namoya  itohta kakwécikémowin 13 

  áha 

12. kéko-askiwák awa ayisíyiniw nistam ká-pakitiniht óta ta-wíkit? 
 

Ká-askiwák 
 Kíspin namwac ki-kéhcináhon ka-askiwák, masinaha mawac ka-

itihtéyitaman. 

13. awa ayisíyiniw cí nihta-ákayásimow ahpó tá-nihta wímistikósémot tá-pikiskwataht kotaki 
ayisíyiniwa? 

 masinaha “ x” péyak wawiyas pohko. 
  ákayasimowin pohko 

 wímistikósémowin pohko 
 nanápo ákayasimowin ékwa wímistikósémowin  
 namoya kaskí tá- ákayasímot ahpó tá-wímistikosémot 

14. kéko píkiskwéwin(a), mína pétos ákayasímowin ahpó wímistikosémowin tá-kaskí píkiskwátaht 
kotaki ayisíyiniwa? 

 tapiskoc isa kotaki néhiya píkiskwéwin: néhiyawéwin, askíwimowin nakawéwin, ínimowin, 
mi’kwakimowin, pwatamowin, cípiwanimowin etc. 

  namoya kikway 

 ahpó 
 masinaha anima kotak píkiskwéwin(a)  
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15. (a) kéko píkiskwéwin mána awa ayisíyiniw ká-píkiskwét mána kapé wíkihk 
   ákayasímowin 

 wímistikosémowin 

  kotak - masinaha 
    

 (b) awa ayisíyiniw píkiskwéw cí kotak píkiskwéwin kapé wíkihk? 
   namoya  

 áha, ákayasímowin 
 áha, wímistikosémowin 

  áha, kotak –  masinaha 
    
 

16. kéko píkiskwéwin awa ayisíyiniw nistam ká-kí- kisyéhtahk wíkihk ká-kí-pé-awásiséwit ékwa 
kéyapic é-nisitótam? 

 kíspin namoya awasémi nisitótam nistam o-ta-píkiskwéwin ka-kí-kiskiniyétahk, masinaha anima 
kotak ká-píkiskwét awa ayisíyiniw. 

  ákayasímowin 
 wímistikosémowin 

 kotak— masinaha 
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óma pah-pamakicikétawin kí-mawésonamwak acimowina ká-ohcicik aniskotapiwina óta kahkiyaw 
ayisíyiniwak ká-áyacik métoni awasimé mitátahto-mitanaw pipona tá-kiskihitakwak óma pah-pétos isa 
óma óta kanatanahk ká-pah-piskiciyáhyahk. 

17. tánité ka-kí-pé-ohcét awa ayisíyiniw o-ta-aniskotapéwin mína o-ta-isi-cikiwin? 
 awa aniskotapan nawac é-kisihiwét mína awa omosomomaw ékwa okohkomémaw. 
 taspikoc isa néhiyaw, nakawé, mi’kmak, ocipwaniw, kaskatéwasit, askémiw, ahpitáwékosisán, o-

kanatanahk ayisíyiniw, wímistikosiw, ákayasíw, píwápiskwastotin (german), etc (mína kotaki). 

  masinaha tánitahto o-ta-wí-ohcit ka-isi-kiskiyétamon 
   
   
   
   
 

18. awa ayisíyiniw néhiyaw cí awa, éyako óma, ta-ohcét óta kihci-ministikohk (north america) 
néhiyaw, apihtáwikosisán, ahpó ayiskímiw? 

 kíspin ´áha´masinaha ana wawiyiyas(a) anima tá-ohci-kiskiyémit awa ayisíyiniw anohciki. 

  namoya  Kotak ati-itota kakwécikémowin 
  áha, kihci mistikohk néhiya (North American Indian) 

 áha, apihtáwikosisán 
 áha, ayiskímiw 

Itohta kakwécikémowin 20 

 

19. awa ayisíyiniw cí: 
 masinaha ‘x’ ita óma awásimé péyak ana wawiyiyas ahpó masinahawíta, kíspin isa óta ékosi ayaw. 
 óma acimowin wí-ápatan péyakwan ta-isi-paminicik kahkiyaw ayisíyiniwak ta-pakitinícik  ta-

wícíwicik óma ka-pimahkamikisiwinihk, o-ta-pimáciho-isíhcikéwináwáw, ékwa atoskéwinahk óta 
kanatanahk. 

  moniyaw 
 Chinese 
 South Asian (e.g., East Indian, Pakistani, Sri Lankan, etc.) 
 kaskitéwiyas 
 Filipino 
 Latin American 
 Southeast Asian (e.g., Vietnamese, Cambodian, Malaysian, Laotian, etc.) 
 Arab 
 West Asian (e.g., Iranian, Afghan, etc.) 
 Korean 
 Japanese 

 kotak - masinaha  
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20. awa ayisíyiniw cí néhiyaw óma askihkanihk ka-otakisot/nistam okosisán? 

 kíspin “áha”, kéko askihkanihk ita ká-masinahoht 

  namoya 
 áha, askihkanihk ita ká-masinahoht 

  
 masinaha kéko askihkanihk ita ká-masinahoht (tapiskoc Musqueam) 

 

21. awa ayisíyiniw cí askihkanihk tipahamawakan ahpó tipahamawakan ka-masinahot óma ka-isi-
nisitawéyimikosihk iyiniw kihci oyasowéwin ohci (indian act of canada) kanatanahk? 

  namoya 
 áha, tipahamawakan ahpó askihkanihk ita ká-masinahoht 

22. óma kakwécikémowina 23 isko 52 ayisíyiniwak óma niyánanosap ká-itato-piponicik mína 
awasta. (ayisíyiniwak óma ohci itato-piponicik “age” miscikowacis  ita kakwécikémowin 1 
ta-kí-capasinamon.) 

 kayapic itohta óma kakwécikémowin ayisíyiniwak pohko óki niyánosap ka-itahto piponicik  
mína awasta (ka-nítawíkicik pamwayés1991 ká-askiwák, sákipakáwi-písim nikotwasosap 
ká-akamihít). 
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waskawéwin 

23. tánité awa ayisíyiniw ká-kí-wíkit aspin iskowac péyak askiwák, éyako óma, sákipakáwi-písim 
nikotwasosap ká-akimit, 2005 ká-askiwák?  

 masinaha “x” péyak wáwiyiyas pohko. 
 cést isa: 
 óki ká-capasinahakwaw nisto ká-wáwiyiyas: 
 masinaha óma ká-isihikaték ócénás, óténaw, ihtáwin,askikan namóya ká-isihikaték  nistamowin 

 tapiskoc óhi: 
• Lac Brochet 197A, Manitoba, namoya éya Northlands Band; 
• Wabamun 133A, Alberta, namoya éya Paul Band; 
• Rae-Edzo, Northwest Territories, namoya éya Dog Rib Rae Band; 
• Fort Hope 64, Ontario, namoya éya Eabametoong First Nation; 
• Mingan, Québec, namoya éya Les Innus de Ekuanitshit.. 
 péyakwan ita óma ká-wíkiyan mína anohc 
 pétos ita óma ká-wíkihan máka péyakwan óma ihtawin, ócénás, óténaw, askikan 
(iskonikanihk)  
 pétos ita óma ká-wíkiyan ihtawin, ócénás, óténaw, ahpó óma askikan (iskonikanihk) óta 
kanatanahk 

  
 masinaha ká-isihikaták: 
 ihtawin, ócénás, óténaw, ahpó óma askikan (iskonikanihk)  
  
   

 okimawin/ká-piskihtahastáhk 
  

 akitasowin ita óma ká-sipé-masinahakéhín 
     

  pétos ohpimé kanatanahk kí-wíko 
  
 masinaha ká-isihikaték askiy 
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24. tánité awa ayisíyiniw ká-kí-wíkit aspin niyánan askiwák, éyako óma, sákipakáwi-písim 
nikotwasosap ká-akimit, 2001 ká-askiwák? 

 masinaha “x” péyak wáwiyiyas pohko 
 cést isa: 
 óki ká-capasinahakwaw nisto ká-wáwiyiyas: 
 masinaha óma ká-isihikaték ócénás, óténaw, ihtáwin,askikan namóya ká-isihikaték  nistamowin 

 tapiskoc óhi: 
• Lac Brochet 197A, Manitoba, namoya éya Northlands Band; 
• Wabamun 133A, Alberta, namoya éya Paul Band; 
• Rae-Edzo, Northwest Territories, namoya éya Dog Rib Rae Band; 
• Fort Hope 64, Ontario, namoya éya Eabametoong First Nation; 
• Mingan, Québec, namoya éya Les Innus de Ekuanitshit.. 

 péyakwan ita óma ká-wíkiyan mína anohc 
 pétos ita óma ká-wíkihan máka péyakwan óma ihtawin, ócénás, óténaw, askikan 
(iskonikanihk)  
 pétos ita óma ká-wíkiyan ihtawin, ócénás, óténaw, ahpó óma askikan (iskonikanihk) óta 
kanatanahk 

  
 masinaha ká-isihikaták: 
 ihtawin, ócénás, óténaw, ahpó óma askikan (iskonikanihk)  
  
   

 okimawin/ká-piskihtahastáhk 
   

 akitasowin ita óma ká-sipé-masinahakéhín 
     

  pétos ohpimé kanatanahk kí-wíko 
  
 masinaha ká-isihikaték askiy 
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tánité ka-kí-nitawikit oníkihikomáwak 

25. tánité awa ayisíyiniw tahto-péyak oníkihikowiwa ka-kí-nihtáwikiyiht? 
 (a) ohtáwímáw 
 masinaha “x” ahpó masinaha kihci-askiy anohciki óhi ka-pa-piskitastéki 

 ohtáwímáw 
  nihtáwiko óta kanatanahk 
 nihtáwiko ohpimé kanatanahk 

 masinaha kihci-askiy 

   
 
  (b) okáwímáw 
 masinaha “x” ahpó masinaha kihci-askiy anohciki óhi ka-pa-piskitastéki. 

 okáwímáw 
  nihtáwiko óta kanatanahk 
 nihtáwiko ohpimé kanatanahk 

 masinaha kihci-askiy 
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kiskinwahamákowisowin: 

26. awa ayisíyiniw kí-kisítaw cí nísosap kiskinwahamátowikamikohk ahpó péyakwan isi 
kiskinwahamátowéwinihk? 

 óhi tapiskoc péyakwan kiskinwahamátowéwin(a) mína óma nísosap ká-kísihtáht isa óma General 
Education Development éyako GED ékwa Adult Basic Education éyako ABE 

 nísosap kiskinwahamátowéwin kaskítamasowasinahikan ahpó péyakwan itówa masinahikan cí 
  áha, nísosap kiskinwahamátowéwin kaskítamasowasinahikan 

 áha, péyakwan itowa nísosap kiskinwahamátowéwin kaskítamasowasinahikan 
 namoya 

27. awa cí ayisíyiniw kí-kisítaw óma kiskinwahamátowi-atoskéwiwin  (Registered Apprentice) ahpó 
kotak nanitaw atoskéwi-kiskinwahamátowiwin kaskítamasowasinahikan tá-otétikot? 

 masinaha ‘x’ita óma itáhto wáwiyiyasa ká-tápwémakahk 
 tapsikoc óhi: 
 • okískahamákéwin 

• omistiko-nápéwin/iskwéwin 
 kiskinwahamátowi-atoskéwiwin  (Registered Apprentice) ahpó kotak nanitaw atoskéwi-

kiskinwahamátowiwin kaskítamasowasinahikan 
  áha, kiskinwahamátowi-atoskéwiwin  (Registered Apprentice)  kaskítamasowasinahikan  

 áha, kotak nanitaw atoskéwi-kiskinwahamátowiwin kaskítamasowasinahikan 
 namoya 

28. awa cí ayisíyiniw kí-kisítaw kihci-kiskinwahamáciwikamikos, CEGEP, ahpó kotak éka mitoni 
kihci-kiskinwahamátowikamik  kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak 

 masinaha ‘x’ita óma itáhto wáwiyiyasa ká-tápwémakahk 
 tapsikoc óhi: 

• maskíkiwiskwéw otatoskéyakan 
• simakanisíkaniwin 
• oskawásis kiskinwahamátowéwin 

 kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak kihci-kiskinwahamáciwikamikos, CEGEP, ahpó kotak 
éka mitoni kihci-kiskinwahamátowikamik 
 áha, kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak ohci kiskinwahamatoskéwin óma pamwayés nisto 
písim ká-pé-iskohk 
 áha, kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak ohci kiskinwahamatoskéwin óma nisto písim máka 
pamwayés péyak ká-askiwák ká-pé-iskohk 
 áha, kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak ohci kiskinwahamatoskéwin óma péyak isko níswa-
askiwák ká-pé-iskohk 
 áha, kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak ohci kiskinwahamatoskéwin óma awasimé 
nísowaskiwák ká-pé-iskohk 
 namoya 
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29. awa cí ayisíyiniw kí-kisítaw kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak? 
 masinaha ‘x’ ita óma itáhto wáwiyiyasa ká-tápwémakahk 
 kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak 

 áha, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak capasis kihci- 
kaskítamasowasinahikan 
 áha, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak óma kihci- 
kaskítamasowasinahikan (including LL.B.) 
 áha, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak ispimisihk kihci- 
kaskítamasowasinahikan 
 áha, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak óma sapo-kihci- 
kaskítamasowasinahikan (master's degree) 
 áha, degree in medicine, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak 
kihci- kaskítamasowasinahikan ita óma maskikiyiniw, mipiti-maskikiyiniw, piskisiwi-
maskikiyiniw ahpó maskisiki-maskikiyiniw 
 áha, kihci-kiskinwahamátowikamik kaskítamasowasinahikan ta-otéhtak óma mawac kihci- 
kaskítamasowasinahikan (doctorate) 
 namoya 

30. tánitowahk awa ayisíyiniw  ká-kí-kiskinwahamákosit óma mawac ká-nisitawinamik-masinahakan, 
kaskítamasowasinahakan, tá-otéhtak kísitaht. 

 matí masinaha. tapiskoc óhi: 

• mistikosíhtawin 
• séhképayis piwápiskoyiniw  
• omasinahikésis pimipayihtawin 
• maskikíwiskwéwin 
• ayisíyinipamihitowinihk 
• oska-awásis kiskinwahamátowéwin 
• kistíkani atawéwinihk 

 Print in capital letters as follows: 

 C O M P U T E R  E N G I N E E R I N G  T E C H N O L O G Y   

 tánitowahk awa ayisíyiniw  ká-kí-kiskinwahamákosit óma mawac ká-nisitawinamik-
masinahakan, kaskítamasowasinahakan, tá-otéhtak kísitaht: 

 ahpó 
  namoya kikway nisitawinamik-masinahakan  

(ispi óma nísosap kiskinwahamátowiwinihk) itota kakwécikémowin 32 
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31. kéko ká-piskihtahastáhk, okimawinihk ahpó askiy awa ayisíyiniw ká-kí-kísitaht nisitawinamik-
masinahakan, kaskítamasowasinahakan okiskinwahamákowisiwin? 

 óta kanatanahk 
 masinaha  ká-piskihtahastáhk 

 ahpó 

 ohpimé kanata 
 masinaha askiy 

32. Awa ayisíyiniw cí kí-pihtikwé kiskinwahamátowikamik, kihci-kiskinwahamácowikamikos, 
CEGEP ahpó kihci-kiskinwahamátowikamik piko ispíhk aspin nócihitowi-písim 2005 ka-
askiwák? 

 masinaha “x”  ita óhi wáwiyiyasa ká-tápwémákahk 

 áha, nistam, apihtáw, iskowac kí-pihtikwé kiskinwahamátowikamikohk 
 áha,  kí-pihtikwé kiskinwahamátatoské-wikamikohk , kihci-kiskinwahamácowikamikos, 
CEGEP ahpó  kotak éka mitoni kihci-kiskinwahamátowikamikohk 
 áha, kí-pihtikwé kihci-kiskinwahamátowikamikohk 
 namoya, namwac kí-pihtikwé kiskinwahamátowikamikohk óma aspin nócihitowi-písim 2005 
ká-askiwák 
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wíkihk itahkamikisiwin 

cést: 
óma kotak kakwécikémowin  nistoyahk isa  ékwa é-kakwécikémotahk wíkihk itahkamikisiwin iskowac 
ótahk ispayiw, ispihk isa óma ká-ayamihikísikáhk, sákipakáwi-Písim tépakohk ka-akamit  isko ká-
natínawi-kísikáhk, sákipakáwi-Písim nistosap ka-akamit, óma 2006 ká-askiwák. 
wíkihk itahkamikisiwin óma mána ká-píhkihcikéwin, awasisak ká-kitápamicik ékwa ká-wícihicik 
kéhtéyak. ká-wítamon tánikohk isa óma ká-atoskátamon tahto itahkamikisiwin, kiyam isa níso ahpó 
awasimé péyakwan ká-itohtamon.  

33. (a) otahk ispayiw, tánitahto tipahikan awa ayisíyiniw ka-itohtahk óhi atoskéwina éka ká-
tipahamat óma waskahikani-atoskéwin, wayawítimihk pihkihcikéwin ahpó waskahikan 
pihkihcikéwin óta ohci óki ká-wíkihit, ahpó kotakahk ohci ? 

 tápiskoc isa óhi atiht: ká-pinamawasot , sékipayés ká-kicistanat, ká-kisípikinak ayawinisa, ka-
nikohtéht, maskosiya ká-manisak, naci-atawihéhk, ka-pimahkamikisihk wíkihk, mína kotaki: 

  namoya kikway 
 mawac ahpó niyánan tipahikan 
 niyánan isko néwosap tipahikan 
 niyánanosap isko kéka-nistomitanaw tipahikan 
 nistomitanaw isko kéka-nikotwasik mitanaw tipahikan 
 nikotwasik mitanaw tipahikan mína ahpó awasimé 

 (b) otahk ispayiw, tánitahto tipahikan awa ayisíyiniw ká-kí-kitápamat péyak ahpó awasimé 
ocawasimisa, ahpó kotak awiya ocawasimiyisa, éka ká-tipahamat? 

 tápiskoc isa óhi atiht:  ta-kisípékinasténat ahpó tá-otamiháwasot, tá-ispayihát awásisa 
nánitawité isi ka-nitawi-métawéyit ahpó kawíciháwasot ká-atoskátaméyit, tá-kakiskémat 
oskihiya, mína kotaki: 

  namoya kikway 
 mawac ahpó niyánan tipahikan 
 niyánan isko néwosap tipahikan 
 niyánanosap isko kéka-nistomitanaw tipahikan 
 nistomitanaw isko kéka-nikotwasik mitanaw tipahikan 
 nikotwasik mitanaw tipahikan mína ahpó awasimé 

 (c) otahk ispayiw, tánitahto tipahikan awa ayisíyiniw éka ká-tipahamatowiht tá-wíciyat ahpó tá-
pamihat péyak mína ahpó awasimé kéhtéya? 

 tápiskoc isa óhi atiht: tá-nánakatokataht kéhtéya ka-wakotoht, ka-kiyokawat kiséyaya, é-
píkiskwátát kiséyaya síwípihciwinihk, ka-wícihát ka-otiníkét atawikamikohk, 
soniyawikamikohk ahpó ka-otinamiyit maskikíya, mína kotaki: 

  namoya kikway 
 mawac ahpó niyánan tipahikan 
 niyánan isko kéka-mitátaht tipahikan 
 mitátaht isko kéka-mitátahtosap tipahikan 
 nisitanaw tipahikan ahpó awasimé 
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atoskéwin itakamikisiwin 

óhi atiht ékwa kakwécikémowina ta-kakwécikémohk tipamatowiwin óma ká-atoskét 

34. otahk ispayiw, tánitahto tipahikan awa ayisíyiniw ka-itohtahk óhi atoskéwina  ká-tipahamatowiht 
ahpó otatoskéwin wiya ká-atoskátamasot? 

 máti isa masinaha óhi tánitahto tipahikan ka-atoskét  tá-tipahamat ahpó otatoskéwin wiya ká-
atoskátamasot kakiyaw atoskéwina ká-kí-itotahk otahk ispayiw. 

 kisik ohi: 
• otatoskéwin tá-tipahamat, tipahamatowin, ahpó tá-masinéhékíwét tá-atoskét 
• ta-osihta, ta-atawakét ahpó ta-miskotónamákét ota-osíhtawina ékwa ota-sopikáhikíwina 
• é-pimipayihtát kaskihcikéwin 
• tá-wanihikit, tá-mácét, ékwata- pakitawát (máka éka isa ka-aywépimétawét) 
• é-mísahahk ápacitawina tá-mácét, pakitawáwina ahpó wanihikiwina; 
• tá-pimahocikét 

 tánitahto tipahikan (mitoni nawac cíki tipahikanihk) 
   itota kakwécikémowin 40 

 Ahpó 
  nama-kikway  Continue with the next question 

35. otahk ispayiw, awa ayisíyiniw cí aciyaw kí-pakitináw ahpó kí-pakitinam aciyaw otatoskéwin? 
 masinaha “x”  ita péyak wáwiyiyas pohko. 

 namoya 
 áha, aciyaw kí-pakitinaw otatoskéwinihk ohci  máka isa kawí kitwam ta-nihtawi-atoskéw 
 áha, kí-áywépiw, kí-ahkosiw, tá-tépwécik ayimisiwin ahpó kí-kipihtinaw,  ahpó kí-nakatam 
otatoskéwin kotak kíkway kí-wanáhik 

36. otahk ispayiw, awa ayisíyiniw cí ki-asotamawáw tá-matatoskét nanitaw óhi néwo ispayiwina? 

  namoya 
 áha 
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37. awa cí ayisíyiniw kí-natonam atoskéwin óma otáhk néwo ispayiw? 

 tapiskoc isa, awa cí ayisíyiniw kí- natonam atoskéwin ita ka-wícihásocik tá-miskáki atoskéwin, tá-
nitawápínikitaw ka-atoskéwicik, wíhowin tá-masinahak acimowasinahikanihk, ahpó ta-
naskwáwésitak acimowasinahikan, mína kotak? 

 masinaha “x”  ita péyak wáwiyiyas pohko. 

  namoya  itota kakwécikémowin 39 
  áha, kí-natonam atoskéwin kapé-ka-atoskátahk 

 áha, kí- natonam atoskéwin áy-askaw ta-atoskátahk (namoya ayiwák 30 tipahikan ka-péyak 
ispayiw) 

38. awa ayisíyiniw cí takí-mátatoskátah kíspin kí-itawák atoskéwin otahk ispayiw? 

 masinaha “x”  ita péyak wáwiyiyas pohko. 

 áha, kíspin é-kí itawák atoskéwin 
 namoya, asay atoskéwin ayaw 
 namoya, ayisk kí-ah-ahkosiw ahpó nánitaw isi mamátinikéw 
 namoya, ayisk nanitaw kikway kí-otamihikéw 
 namoya, ayisk é-kiskinwahamákosit 
 namoya, kotak kikway é-otamihikot 

39. tánispIhk awa ayisíyiniw iskwéyac ká-kí-atoskét tá-tipahamat ahpó tá-atoskátahk otatoskéwin, 
kiyam isa aphó aciyawés? 

 masinaha “x”  ita péyak wáwiyiyas pohko. 

  ita 2006  kotak kakwécikémowin ati itota 
  ita 2005  kotak kakwécikémowin ati itota 
  pamwayés 2005  itota kakwécikémowin 51 
  nama-wíkac  itota kakwécikémowin 51 
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Cést: kakwécikémowina 40 isko 48 awa ayisíyiniw wíya otatoskéwin ahpó ka-pipayitahk atoskéwin 
otáhk ispayiw. 
kíspin namoya kí-atoskéw otáhk ispayiw, naskwéwasihta óhi ka-kiskisiyan mawaci kinwésk ita ká-kí-
atoskét  aspin óma kisépísim péyak ka-ákimit 2005 ka-askiwák. kíspin awa ayisíyiniw kí-atoskátam 
awasímés péyak atoskéwin otáhk ispayiw, naskwéwasihta pohko  ita ka-kí-atoskét mawaci 
tipahikaniwina. 

40. awiniki awa ayisíyiniw ka-kí-atoskáwat? 

 aniki ká-atoskásocik masinaha ká-isiyihkátéyik otatoskéwiniwaw. Kíspin namoya nánitaw 
isiyhkátéw otatoskéwiniwáw masinaha owíhowin. 

 Print in capital letters as follows: 

  isiyihkáték atoskéwinihk, okimawinohk atoskéwinohk, mína kotaki 

 A B C  C O N C R E T E  P R O D U C T S  L I M I T E D  

 isiyihkáték atoskéwinihk, okimawinohk atoskéwinohk, mína kotaki. 
   
   
   
   

 piskihci-ita ka atoskét, mína kotaki (kíspin óta ayaw) 
   
   
 

41. kéko pimacihowí-atoskéwin, osíhcikiwin, ahpó pamiwi-atoskéwin óma ká-atoskátahk? 

 máti masinaha ka-kéhcináhohki, taspikóc óhi: 
• oska-waskahikanikéwin 
• nehiya simakanis 
• pakitawáwin, wanikéwin 
• oski-pihtokwé kiskinwahamátowikamikohk 
• miyo-ayawikamikohk 
• otápánask ká-ayáwátasot 
• ká péyako osihta masinipéhikéwin, masinahosihtawin 
• kakískahamákéwinihk 

 kéko atoskéwin, atoskéwipayicikiwin, ahpó pamiwi-atoskéwinihk 
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42. kikwayaw awa ayisíyiniw ka-kí-atoskátahk ahpó tánisi ka-kí-itatatoskét 

 máti masinaha ka-kéhcináhohki, taspikóc óhi: 
• mistikonápéw/iskwéw 
• simákanisíwét 
• owanihkéw 
• nistam-pihtokwéwak okiskinwahamákéw 
• é-maskíhkiwiskwéwét 
• é-pimipayihát otápánaskwa 
• masinahosihcikéw 
• okískahamakéw 

 (kíspin simákanisihkán tánisi ka-tispihtisihk) 

 otatoskéwin 
   
   
   
 

43. óta óma atoskéwinihk kikwayaw awa ayisíyiniw nawac mána ka-kí-itohtaht? 

 máti masinaha ka-kéhcináhohki, taspikóc óhi: 
• é-osihtaht waskahikana 
• simákanisiwinohk 
• ahtayahikét 
• é-kiskinwahamátáw níso ká-pihtokwéyit 
• é-maskíhkiwi-pamihat otahkosíwa 
• otápánaskáw ká-pimipayiyaht 
• asiniya é-mamánisáwatát 
• é-kískahamákét 

 nawac itakamikísiwina 
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44. óta óma ká-atoskét, kikwayaw awa ayisíyiniw nawac mána kí-itotahk: 
 masinaha “X” péyak pohko wawiyiyás. 
  é-atoskét tá-tipahamat, tipahamatowin, ahpó é-masinahékíhít?  itota kakwécikmowin 46 
  é-mosci-atoskáwat owíkimákana ahpó kotaka owahkómákana 

áka é-tipahamat óma kistikanihk ahpó mína kotak atoskéwin?  itota kakwécikmowin 46 
  é-péyako-atoskéstamásot namoya isa awinika é-atoskéyat  (tá-péyakopayisot ahpó é-

wíciwakaniwin)? 
  é-péyako-atoskéstamásot máka isa mína é-tipahikét atoskéyakana (tá-péyakopayisot ahpó é-

wíciwakaniwin)? 

45. kíspin atoskéstamásow awa cí ayisíyiniw kistikánihk ahpó é-masinawatoskéwin ka-nísokomakiwin? 
  namoya 

 áha 

46. tánité mána, kéko waskahikanihk awa ka-atoskét osam pohko mána? 
 cést: 
 aniki ká-anaskwéwasihyat néwo wáwiyiyás: 
 masinaha anima itawin, ócínás,askihkan namoya isa anima nistamowin 

 tapiskóc óhi: 
• Lac Brochet 197A, Manitoba,  namoya éya Northlands Band; 
• Wabamun 133A, Alberta, namoya éya Paul Band; 
• Rae-Edzo, Northwest Territories, namoya éya Dog Rib Rae Band; 
• Fort Hope 64, Ontario, namoya éya Eabametoong First Nation; 
• Mingan, Québec, namoya éya  Les Innus de Ekuanitshit. 

kíspin isa pétos anima ita ka-atoskét ékwa mína ita otokimama ká-ayayit, masinaha anima ita awa 
ayisíyiniw ka-atoskét (tapiskoc, okiskinwahamákéw ta-masinahak ita óma 
kiskinwahamátowikamik ka-ayak, namoya ita óma  otokimama ká-ayataw.) 

  kí-atoskéw wíkihk (kistíkanihk kisik)  itota kakwécikmowin  48 
  kí-atoskéw ohpimé kanatanahk  itota kakwécikmowin  48 
  namoya péyakoyak kí-atoskéw  itota kakwécikmowin  47 
  kí-atoskéw ita óma capasis óma wíkamik ka-masinahékáték: 

 masinaha kakiyaw wíkihk akitasowin 
 méskaw akitason  

   
   

 masinaha ayawin, océnás, oténáw, askikanihk ká-isiyikáték namoya kitac anima ká-
nistamowikáték askikan. 

   
   
 okimáwinihk ká-piskihtahastáhk  

 masinahamátowiwin akitason 
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47. tánisi mána awa ayisíyiniw ká-isi-nitawi-atoskét? 

 kíspin awa ayisíyiniw awasimé péyak isa ta-isi-takotéht ita óma ka-atoskét, masinaha anima 
mawaci mistáhi ká-apacihtat pimipayihowin 

 séképayís,otápánask, nanátohk séképayís - wíya pimipayihow 
 séképayís,otápánask, nanátohk séképayís - wíya é-pósihiht 
 ayisíyiniwak ká-tipahakwaw otápasowin  (pósitápánask, sékikocís, átamaskihk sékikocís, 
iskotéwi-tápán, áwasátósih) 
 mostohtéw 
 cihcipayapiskanis 
 níso-wáwiyiyás séképayís 
 masinahiké-séképayís /tak-si 
 kotakáyahki kíkway 

48. (a) ita óma atoskéwinihk tánitowí pikiskwéwin awa ayisíyiniw ka-pikiskwét mána nawac kapé?
  ákayásímowin 

 wímistikósémowin 

 kotak – masinaha  

 (b) awa ayisíyiniw cí pétos pikiskwéwin mána pikiskwéw osam pohko mána kapé óta óma ka-
atoskét? 

  namoya 
 áha, ákayásímowin 
 áha, wímistikósémowin 

 áha, kotak – masinaha  
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49. tánitahto ispayiwina awa ayisíyiniw kí-atoskéw 2005 ká-askiwák? 
 masinaha anihi tánitahto ispayiwina mamáwi ká- kí-atoskét ta-tipahamat ahpó ta-atoskátamasot 

óhi kakiyaw atoskéwina ka-kí-itotahk 2005 ká-askiwák. 
 masinaha anihi ispayiwina awa ayisíyiniw: 

• ká-kí-aywépit ahpó ká-kí-ahkosit máka isa kéyapic tipahamawáw; 
• kapé ka-pimatoskét ahpó áy-askaw ká-kí-atoskét; 
• ká-kí-tipahamat, é-masinahamatoskét óma méwac ká-kí-pimatoskét; 
• kí-atoskásot; 
• kí-atoskawéw owahkómákana kistikaníhk ahpó atoskéwinihk tá-pimipayihtát atoskéwin éka 

tapihtaw tá-tipahamat. 

  Namoya kikway  itota kakwécikmowin 51 

 ahpó 

   tánitahto ispayiwina 

50. méwac óhi ispayiwina, awa cí ayisíyiniw kí-atoskéw kapé ahpó áy-askaw? 

 masinaha ‘x’ péyak pohko wáwiyiyás 

  kapé atoskéw (30 tipahikan ahpó awasimé tahto ispayiw) 
 áy-askaw atoskéw (pamwayé 30 tipahikan tahto ispayiw) 

tipahamátowiwin óma ká-askiwák 2005 
51. éka osam kinwés ta-nocitayahk, tahto ayisíyiniw tá-pakitinakaw óma ta-apacihtacik kaskícikí-

tipahamatowin (income) acimowin ásay ká-áyacik ita óma kaskícikí-tipahamatowin (income) tax 
masinahakana éka isa katac  tá-naskwétacik kakwécikémowin 52. 

 C óma nawasonikíwin itakwan pohko óki ká-kí-masinahakaw tax return óma ká-ati-
ponakamit askiwin pawácakinisísi-písim nistomitanaw péyakosap akimit, 2005. 

C Máti isa kiskiyitamo otipahamátowasinahakan acimowin éka nanitaw ta-isi ápacitacik óma 
statistical ápacitanwin pohko. 

 Awa cí ayisíyiniw pakitinéw statistics kanata ta-ápacitayiht otipahamátowasinahakan acimowin 
ásay é-kota é-ayak óma acimowin óta ká-ati-ponakamit askiwin pawácakinisísi-písim 
nistomitanaw péyakosap akimit, 2005? 

  áha  tépéyimo cí awa ayisíyiniw 1. itota kakwécikmowin 53 
  namoya  itota kakwécikmowin 52 
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52. méwac óta ká-ati-ponakamit askiwin pawácakinisísi-písim nistomitanaw péyakosap akimit, 2005. 
Namoya cí awa ayisíyiniw kí-otíhti nanitaw tapahamátowiwn óhi ká-masinahékátéki capasis? 

naskwéwasihta “áha"  ahpó "namoya” óhi kakiyaw ohtápamihowina. Kíspin "áha”, kisik masinaha kakiyaw 
otipahamáto; ékwa kíspin wanicikéw, ékwa mína masinaha “wanicikéw” (loss). 

(a) awa cí ayisíyiniw kí-otíhti nanitaw tapahamátowiwn, kisik mína masinahékitipamatowin, tá-aniskowi-
tipahamat, tapahamaciwinis, tá-kíwípita tipakéwiwina, soniyaw ká-pakitiníhit natowápaníkéwin, 
aniskowi-atawé-tipahamátowin, mína kotaki. (mitoni kakiyaw pamwayés é-ohcipitíht)? 

  áha 

  $      .00 

  namoya 

(b) awa cí ayisíyiniw kí-soniyakéw ahpó wanicikéw óma ohci ká-kistikanihk atoskátamasowin 
itakamikisiwin óma ispíhk 2005 askiwák, (kakiyaw tipahíkiwin éka otipahikiwiwina) 

  áha 

  $      .00 

  wanicikéw 
  namoya 

(c) Awa cí kí-sóniyahkéstamásow áhpó kí-masinahiképayiw pah-pétos ohci kistikán atoskéwin ka-
atoskéstamásot atoskéwin ispíhk askiwéwin 2005, tapiskoc wanikíwin, tá-osihta osihcikiwina 
ahpó-ta-pimipayitaht atoské-pimacihowin? 

  áha 

  $      .00 

  wanicikéw 
  namoya 

(d) awa cí ayisíyiniw kí-otihti awásis tipamatowiwin, tapiskoc awásis tax tipamatowiwin, 
awásisinahikan (misiwi-aski-okimawin, ká-piskihtahastáhk okimawin)? 

  áha 

  $      .00 

  namoya 

(e) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik soniyawa kiséyaya masinahikan ohci, ka-asotamaht atoskéwin masihakan 
ka-wícihit, okimawinihk soniyaw ahpó wíkimákana soniyaw masinahikan kihci-okimawinihk ohci 
pohko (ká-piskihtahastáhk okimawin soniyawasinahikan tá-masinahaman óta [h] ) 

  áha 

  $      .00 

  namoya 
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(f) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik soniyawa kanatanahk ahpó Quebec kiséyaya masinahikan ohci? 
  áha 
  $      .00 

  namoya 

(g) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik soniyawa óma  ká-kí-atoskét asotamawé (employment insurance) 
tipahékiwin (mitoni kakiyaw pamwayés tax ká-ohcipitíht) 

  áha 
  $      .00 

  namoya 

(h) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik nanitawa soniyawa okimawinihk ohci, tapiskoc ká-piskihtahastáhk 
okimawin soniyawasinahikan wícikiwin ékwa soniyaw ká-pakitiníhit mína, óma GST/QST/HST 
isopayiwin, ká-piskihtahastáhk okimawin tax soniyaw isopayiwin, otatoskéw ká-wísakít tipahíkéwin, 
kéyaté simákanisíkan tipahikéwin, mostasimé tipahikéwin. 

  áha 
  $      .00 

  namoya 

(i) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik nanitawa soniyawa óma ká-kí-paki-tipéyitak (dividends), ká-kí-atawét 
asotamakéwin (bonds), soniyawa ká-pakitinat soniyawikamikohk iskopayiwiwin masinahikana, ékwa 
kotak tipahamatowiwin,  tapiskoc óma ká-tipahamat waskahikana ká-awihiwéhiwét, ká-ispakipayihk 
tá-tipéyitak aski óta ói waskahikana ká-cimatíki. 

  áha 

  $      .00 

  wanicikéw 
  namoya 

(j) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik nanitawa soniyawa óma ká-kiséya-pona-atoskét tipahamátowiwin, ká-ati-pona-
kamit askiwiwin tipahamátowin ekwa tah-tawaski tipahamátowiwin, ékota óhi ochi RRSPs ékwa RRIFs? 
Ékawiya akim soniyaw óma mána ká-tawi-ohcipitahát ohci kiséyaya-pona-atoskéwinihk ahpó RRSP ohci. 

  áha 
  $      .00 

  namoya 

(k) awa cí ayisíyiniw kí-otihtik nánitawa kotaki tipahikéwiwinihk ohci  óma 2005 ká-askiwák, 
tapiskoc néhiyaw anisko-asotamáké-tipahamátowin, wípinitowinihk, awásis ka-wícihiht ka-
wípinitohk soniyáw, kiskinwahamátowin kaskihtamásowina? 

  áha 
  $      .00 

  namoya 
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tánikohk  awa  ayisíyiniw ká-kí-mamáwi-otihtikót soniyáwa óma 2005 ká-askiwák óhi kakiyaw ohci 
tipahamátowinihk? 

  áha 

  $      .00 

  wanicikéw 
  namoya 

tánikohk óma soniyáw ká-ohcipitíht ká-kí-tipawát óma 2005 ká-askiwák (misiwi-aski-okimawin, ká-
piskihtahastáhk okimawin) awa ohci ayisíyiniw? 

  $      .00 

óhi kakwécikémowina kakiyaw ayisíyiniw óhci óma mána óta ká-wíkicik kisik óki mína awásisak  éka 
niyánosap ká-itáhto-piponicik. Kíspin isa kí-pikiskwéstamawáwa kotak awina, máti isa pah-pikiskwasik 
táhto péyak ayisíyiniw. 

53. óma “Statistics Act” wiyasowéwin kéhci-náhoníkiwák  tá-kitíyihtáwáw  óma ki-tacimowin. 
masinahamani “áha”  óma kakwécikémowin éyospihk pohko óma tipéyiwák ki-tacimowin tá-
pakitiníkatéw kotaki awiniki tá-wápatakwaw, kéka-mitátahtomitanaw nísopa askiwáki patíma óma 
pah-pamakicikétawin 2006 ka-wápacikátéw. Kíspin ki-masinahahín "namoya"  ahpo éka kikway 
masinahamani, éyako óma tipéyiwák kitacimowin namat wíkac kotaki awiniki tá-wápatakaw. 

 awa cí ayisíyiniw tépwékiyimo  2006 pah-pamakicikétawin otacimowin kotaki awiniki ta-wápatamihit 
ékospihk 2089 askiwáki (kéka-mitátahtomitanaw nísopa askiwáki patíma óma pah-pamakicikétawin) 

  áha 
 namoya 
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STEP F 

óhi éwka kakwécikémowina kiwaskahikanim ohci. 

ita ka-wíkiht ayisíniw piskitamayiw iskwátém  ita  ohci pihtowét ahpó é-pihtokaháwasot wayawítmiht 
ohci wayawítimiskwaht ohci kotak ayisíyiniw níkán ka-pihktokawat ka-pihtokwét. óma pihtikwéwin éka 
isa kotak ayisíyiniw ita óma ka-pimakimikisit wíkihk. 

H1. awina ká-tipahahk kahkiyaw pamihiwin óta waskahikanihk? 

 Kíspin awiyák péyak ayisíyiniw tipahikéw masinaha “X” ita óhi wáwiyiyása tahto ayisíyiniw ká-
tipahikét óta. 

  ayisíyiniw1 
 ayisíyiniw2 
 ayisíyiniw3 
 ayisíyiniw4 
 ayisíyiniw5 
 ayisíyiniw kotak ita óma kakwécikémowin é-masinahékasot óta ohci waskahikanihk. 
 ayisíyiniw, wíya éka óta ká-wíkit 

H2. kakwécikémo pohko kakwécikémowin H2 (a) kispin óma kiya askikanihk néhiya ahpó ita óma 
néhiya askihk ká-ayak. Éka isa ékota isi-wépaha óma kakwécikémowin H2 (b). 

 (a) óma waskahikan askihkanihk waskahikan cí ohci, nitatámowi ahpó tipéyihtaman ahpó 
awinak óta asici ká-wíkiht tipéyihtam 

  askihkán wáskahikan 
 nitipéyihtén 
 nitatámo 

 Itohta kakwécikémowin H3 

 (b) óma waskahikan é-nitatámowí cí ahpó kitipéyihtén ahpó kotak awina óta ká-ayat 

  nitipéyihtén 
 nitatámo 

H3. (a) tánitáhto piskihcikamikwa óta wíkimikohk 

 akihta kísitépowikamik, nipáwikamikwa, piskihcikamikwa ispimic-áyihk ahpó níhc-áyihk, kotaki. 
 káya akihta kásihkwéwikamikwa, pimohtéwinihk, ékwa astásowikamikwa. 

   tánitahto piskihcikamikwa 

 (b) tánitahto óhi piskihcikamikwa nipáwikamikwa 

   tánitahto nipáwikamikwa 
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H4. tánispihk óma waskahikan ká-kí-oska-kéhci-cimatihk 

 masinaha anima ká-askiwák óma waskahikan ká-kí-kísicikáték, namoya óma ká-misáhakáték, ká-
yakísitacik ahpó nanitaw osihtacik. kíspin namoya ki-kéhcináhon ispi, masinaha óma ká-
kiskiyitaman. 

 1920 ahpó pamwayés 
 1921-1945 
 1946-1960 
 1961-1970 
 1971-1980 
 1981-1985 
 1986-1990 
 1991-1995 
 1996-2000 
 2001-2006 

H5. namoya cí óma waskahikan nanitaw isnákwan  tá-ati-misahikáték  

 tá-ati-masahikáték pohko namoya tá-ati-kakwé-miyonákohték.  

 namoya, maci pohko apisis tá-misahikáték (tapiskoc tá-sisopékahikáték, ká-pihkihcikáték 
kisisikaniwápisk) 
 áha, namoya mistahi tá-misahikáték (tapiskoc nanitaw isi óhi mociták é-pahpakíyaki, asiníkan 
ahpó ka-pahkwánihták, iskwáhtáwakana é-pékóyaki, micihminikan ká-iskwátawét ahpó 
waskahikanihk óhi pémic ká-istastéki, mína kotaki kikway) 
 áha, métoni kwayask tá-misahikáték óta óma wíkamikohk (ita óma nipi ká-pimiyak ahpó 
iskoténikana ká-pimi-yaki, ká-isi-cimáték napakétakwa, mocitakahk ahpó ispihk óma 
napakétakahk, mína kotaki) 
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kiya cí ahpó awinak óta wíkamikohk é-kistikaniwét é-wíkit kistikanihk óma kiya ahpó ana é-
pimipahitaht? 

kíspin áha, masinaha óta   ékwa ati-itohta Step G.  kíspin óma nanaskomowin “namoya” ati-wépaha 
óma kakwécikémowin H6. 

H6. óma ohci wíkamik, tánikohk óhi tipahikéwina tahtowa-aski (iskwac óhi nísosap písima): 

 (a) iskotéwipayin? 

  namoya kikway 
 kihki óma ká-tipahaman nitahtamowin ahpó kotak isi tipahikéwin 

 ahpó $    .00 tahto péyak askiwin 
 

 (b) pimiy, mihta, ahpó kotaka kísowahona? 

  namoya kikway 
 kihki óma ká-tipahaman nitahtamowin ahpó kotak isi tipahikéwin 

 ahpó $    .00 tahto péyak askiwin 
 

 (c) nipiy ékwa kotak pihkihciké-pamihiwina? 

  namoya kikway 
 kihki óma ká-tipahaman nitahtamowin ahpó kotak isi tipahikéwin 

 ahpó $    .00 tahto péyak askiwin 

Kíspin “askikan waskahikaniwin” kí-wépahikátéw kakwécikémowin H2 (a) itohta step G óma ati-kotak 
masinahikénikin.  
Kíspin “nitahtamowiwin” kí-wépahikátéw kakwécikémowin H2 (a) ahpó H2(b), ati-itohta óma 
kakwécikémowin H7. 
Kíspin “tipéyihtamowin” kí-wépahikátéw kakwécikémowin H2 (a) ahpó H2(b), ati-itohta óma 
kakwécikémowin H8. 

H7. o-tatámowak pohko: 

 tánikohk óma tipahikéwina péyak písim ita óma ká-wíkamikamihin? 

  nitahtámowi máka namoya sóniyaw tipahikéhk 

 ahpó $    .00 tahto péyak písim 
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H8. ká-tipéyihtahkik wíkamik pohko, naskwéwasihta (a) isko (f): 

 (a) tánikohk péyak písim ka-tipahamék óma wíkamik? 

  namoya kikway  ati-isi-wépaha  part (c) 

 ahpó $    .00 tahto péyak písim 
  

 (b) okimáwohin cí  (oténaw éwka kiskinwahamátowinihk) kihki ita óma mamáwi-tipahaman ká-
nokwak part (a)? 

  áha 
 namoya 

 ati-isi-wépaha part (d) 

  

 (c) tánikohk isa óma ká-itíhitakwan okimáwohin tahtaw askiwin ka-tipahaman  (oténaw éwka 
kiskinwahamátowinihk) ita óma ka-wíkihin? 

  namoya kikway 

 ahpó $    .00 tahto askiwin 
  

 (d) kíspin isa óma ta-átawákéyan waskahikan anohciki, tánikohk kitéyihtén ka-itakihtaman? 

 $      .00 
  

 (e) óma óta wíkamikohk paki cí masinahakátéw ka-piskici-waskahikaniwin (registered 
condominium)? 

  áha  kiyapic ati-itohta part (f) 
  namoya  ati-isi-wépaha Step G óma kotak masinahékinikin 

  

 (f) tánikohk óhi piskici-waskahikaniwin tahto písim tipahikéwina? 

  namoya kikway 

 ahpó $    .00 tahto péyak písim 
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STEP G 

nanáskom awa otananáskwémo ká-wítatoskémisk, ékwa 
ayamihta óma itastawin capasis.   
 

itwéwina 

  kíspin ki-nihtawi-wápatamonín óma óta ki-tacimowin 
Ki-ta-kakwécikimon óma 2006 census kakwécikémowin, 
póni-kamicih awa ihkopíwi-písim 2006 askiwáki. 
 kispin ékosi kitisinitawéyihtén, ki-ká-wítamatin tánitiht 
tá-isi masinahikéyan.  
 

 

 nanáskom awa otananáskwémo ká-wítatoskémisk, ékwa 
ayamihta óma itastawin capasis.   
  

 

Wiyasowéwin ká-nanákatokatam óma ká-wítamom 

óma ki-tepéwiyimowin ká-naskwékimohin pah-pamakicikétawin wíyasowéwinihk é-
nanákatókácikaték. Kahkiyaw statistics kanata otatoskéwak kí-tépéyitamwak éka tá-
wítakak óma acimowina. Óma tépéyiwák pah-pamakicikétawin ki-tacimowin namoya 
awinak tá-pítam ohpimé óta statistics kanata éka óma ká-itihitaman, kiya pohko tá-
pakitiníman.   

óma kakwécikémowin ki-tacimowin tá-kanawéyihcikátéht óma ká-isi-taséwicik 
óyasíwéwin  ékwa mitoni ta-sohkastéw. 

 
 




